
CONTOUR #4 BARREL...BY SHILEN - SHILEN 30 CALIBER 1-10 TWIST
#4 STAINLESS BARREL

Contour #4 in Chrome Moly or Stainless Steel

All the loving care of the best stockmaker and the meticulous attention to detail of
the master machinist will not make a gun shoot any straighter than the accuracy
capability of the barrel used. And, it is the insides of a barrel, that very small and
vital area of lands and grooves over which the gunsmith has no control, that can
determine whether the finished work of art is for shooting - or “just for looks”.
Craftsmanship . . . not price . . . determines the quality of a barrel. But, by the
same token, the customer willing to spend the money for a custom gun is
shortsighted indeed, if he starts economizing and orders “just any old barrel so
long as it’s cheap”. Furthermore, he is jeopardizing your reputation as a gun
builder by making such a request. We, as your supplier, are laying our reputation
(and yours, too!) on the line by offering you barrel blanks. They have got to be
good or we are in trouble! Big trouble!! We must never sell you anything but that
which will enlarge your stature with your trade. And, we feel that the Brownell
Barrel, made for us by Ed Shilen, will do just that! Shilen barrels, either chrome
moly or Stainless, are rifled with six lands and grooves by the “Cold Forming”
process using carbide dies made in Shilen’s own plant under the most rigid
controls. This rifling method achieves extremely close inside uniformity from
breech to muzzle. Finished barrels are air-gauge inspected (air-gauged sensitivity
is .00005" - five-one-hundred-thousandths!) and 6X borescope in- spected. All
barrels, .22 through .30 caliber have groove tolerances within .0005" and
uniformity within .0003" No straightening is done, and all barrels are completely
stress-relieved. All stainless steel barrels are hand lapped at the factory. Only
those barrels passing all spec tests are offered to the trade. Any barrel even
slightly “suspect” is started through the production process again and bored to a
large caliber. In no other way can quality and reputation be maintained. Slightly
more expensive to produce - but vastly greater in quality and ultimate
performance.

Attributes

Name: SHILEN 30 CALIBER 1-10 TWIST #4 STAINLESS BARREL
Manufacturer: SHILEN
Product no.: 787930104
Mfr. No.: 30104SS
Caliber: 30 Caliber (.308)
Cartridge: -
Contour: #4
Material: Stainless Steel
Style: Match-Grade
Twist: 1-10
Delivery weight: 1.724kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung für CONTOUR #4 BARREL von
SHILEN

Einführung
Danke, dass du dich für den CONTOUR #4 BARREL von SHILEN entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Laufs zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf gemäß allen geltenden Gesetzen und Vorschriften verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Halte den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Wartung und Pflege.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Handhaben oder Verwenden
von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die den angegebenen Kaliber überschreitet.
Modifiziere den Lauf nicht auf irgendeine Weise, da dies seine Integrität und Sicherheit beeinträchtigen
könnte.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinige die Gewinde des Laufs und stelle sicher, dass sie frei von Ablagerungen sind.
Schraube den CONTOUR #4 BARREL vorsichtig auf die Feuerwaffe, achte auf einen sicheren Sitz
ohne Überdrehen.
Bestätige, dass der Lauf richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Überprüfe immer, ob die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst.
Lade nur die passende Kalibermunition (30 Kaliber / .308) in die Feuerwaffe.
Befolge die allgemeinen Sicherheitsprotokolle für das Schießen, einschließlich der richtigen Haltung
und Zielidentifikation.
Reinige den Lauf nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um Leistung und
Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Laufkomponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Nutzung des CONTOUR #4 BARREL konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder wende dich an deinen örtlichen Händler für Unterstützung.



Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
CONTOUR #4 BARREL von SHILEN gewährleisten. Danke für dein Engagement für Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for CONTOUR #4 BARREL by
SHILEN

Introduction
Thank you for choosing the CONTOUR #4 BARREL by SHILEN. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is used in compliance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Follow the manufacturer's recommendations for maintenance and care.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Use the barrel only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber.
Do not modify the barrel in any way, as this may compromise its integrity and safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Clean the barrel threads and ensure they are free from debris.
Carefully screw the CONTOUR #4 BARREL onto the firearm, ensuring a secure fit without
overtightening.
Confirm that the barrel is properly aligned and securely attached.

Usage:

Always check that the firearm is unloaded before handling.
Load only the appropriate caliber ammunition (30 Caliber / .308) into the firearm.
Follow standard safety protocols for shooting, including proper stance and target identification.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain performance
and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable barrel components in accordance with local regulations.
Do not discard the barrel in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or use of the CONTOUR #4 BARREL, please consult the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CONTOUR
#4 BARREL by SHILEN. Thank you for your commitment to safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CONTOUR #4
BARREL di SHILEN

Introduzione
Grazie per aver scelto il CONTOUR #4 BARREL di SHILEN. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire l'uso e la gestione sicura del tuo barile. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il barile sia utilizzato in conformità con tutte le leggi e regolamenti applicabili.
Maneggia sempre armi da fuoco e componenti di armi con cura e rispetto.
Tieni il barile fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura.
Segui le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la cura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o
utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.
Utilizza il barile solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.
Evita di utilizzare il barile con munizioni che superano il calibro specificato.
Non modificare il barile in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua integrità e sicurezza.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi il barile esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Pulisci i filetti del barile e assicurati che siano privi di detriti.
Avvita con attenzione il CONTOUR #4 BARREL sull'arma da fuoco, assicurandoti che sia fissato
saldamente senza stringere eccessivamente.
Conferma che il barile sia correttamente allineato e fissato in modo sicuro.

Uso:

Controlla sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla.
Carica solo munizioni di calibro appropriato (30 Caliber / .308) nell'arma da fuoco.
Segui i protocolli di sicurezza standard per il tiro, inclusi la postura corretta e l'identificazione del
bersaglio.
Dopo l'uso, pulisci il barile secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere prestazioni e
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti del barile danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare il barile nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del CONTOUR #4 BARREL, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo CONTOUR #4
BARREL di SHILEN. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lufy CONTOUR #4
firmy SHILEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór lufy CONTOUR #4 firmy SHILEN. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz wytyczne mające na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i obsługi lufy. Proszę
dokładnie przeczytać ten dokument przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że lufa jest używana zgodnie z obowiązującymi przepisami prawnymi i regulacjami.
Zawsze obchodź się z bronią palną oraz jej komponentami z ostrożnością i szacunkiem.
Trzymaj lufę z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj lufę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Stosuj się do zaleceń producenta dotyczących konserwacji i pielęgnacji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi lub używania broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem lufy.
Używaj lufy tylko z kompatybilnymi broniami, zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj używania lufy z amunicją, która przekracza określony kaliber.
Nie modyfikuj lufy w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jej integralność i bezpieczeństwo.
Zwracaj uwagę na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Usuń istniejącą lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyczyść gwinty lufy i upewnij się, że są wolne od zanieczyszczeń.
Ostrożnie wkręć lufę CONTOUR #4 w broń, zapewniając pewne dopasowanie bez nadmiernego
dokręcania.
Potwierdź, że lufa jest prawidłowo wyrównana i pewnie przymocowana.

Użytkowanie:

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed obsługą.
Ładuj tylko odpowiednią amunicję kal. 30 (30 Caliber / .308) do broni.
Stosuj standardowe protokoły bezpieczeństwa podczas strzelania, w tym odpowiednią postawę i
identyfikację celu.
Po użyciu, wyczyść lufę zgodnie z zaleceniami producenta, aby utrzymać wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty lufy zgodnie z lokalnymi regulacjami.
Nie wyrzucaj lufy do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub użytkowania lufy CONTOUR #4,
proszę skonsultować się z witryną producenta lub skontaktować się z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Proszę przestrzegać tych wytycznych i instrukcji, aby zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z lufą
CONTOUR #4 firmy SHILEN. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CONTOUR #4
BARREL av SHILEN

Introduktion
Tack för att du valde CONTOUR #4 BARREL av SHILEN. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning och hantering av din pipa. Vänligen läs detta dokument noggrant innan
installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan används i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och respekt.
Håll pipan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för eventuella tecken på skador eller slitage.
Följ tillverkarens rekommendationer för underhåll och skötsel.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.
Använd pipan endast med kompatibla skjutvapen enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda pipan med ammunition som överskrider den angivna kalibern.
Modifiera inte pipan på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess integritet och säkerhet.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Ta bort den befintliga pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör pipans gängor och se till att de är fria från skräp.
Skruva försiktigt på CONTOUR #4 BARREL på skjutvapnet, och se till att den sitter säkert utan att
överdriva åtdragningen.
Bekräfta att pipan är korrekt justerad och ordentligt fäst.

Användning:

Kontrollera alltid att skjutvapnet är oladdat innan du hanterar det.
Ladda endast lämplig kaliber ammunition (30 Caliber / .308) i skjutvapnet.
Följ standard säkerhetsprotokoll för skjutning, inklusive korrekt ställning och målidentifiering.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla prestanda och
säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara pipakomponenter i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte pipan i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller användning av CONTOUR #4 BARREL, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
CONTOUR #4 BARREL av SHILEN. Tack för ditt engagemang för säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro CONTOUR #4 BARREL od
SHILEN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CONTOUR #4 BARREL od SHILEN. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného použití a manipulace s vaší hlavní. Před instalací a použitím si prosím
důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla hlaveň používána v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Držte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte doporučení výrobce pro údržbu a péči.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo použití střelných zbraní.
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním hlavně.
Používejte hlaveň pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi, jak uvádí výrobce.
Vyhněte se používání hlavně s municí, která překračuje specifikovaný kalibr.
Neprovádějte žádné úpravy hlavně, protože to může ohrozit její integritu a bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá.
Odstraňte stávající hlaveň ze zbraně podle pokynů výrobce.
Vyčistěte závity hlavně a ujistěte se, že jsou bez nečistot.
Opatrně našroubujte CONTOUR #4 BARREL na zbraň, zajistěte bezpečné uchycení bez přetahování.
Potvrďte, že je hlaveň správně zarovnána a bezpečně připevněna.

Použití:

Vždy zkontrolujte, že je zbraň vybitá před manipulací.
Naložte pouze vhodnou munici kalibru (30 Caliber / .308) do zbraně.
Dodržujte standardní bezpečnostní protokoly pro střelbu, včetně správného postoje a identifikace cíle.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste udrželi výkon a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty hlavně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo použití CONTOUR #4 BARREL se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší CONTOUR #4 BARREL
od SHILEN. Děkujeme za vaši angažovanost v oblasti bezpečnosti.


